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DOLOŽKA ZLUČITEĽNOSTI 

k návrhu zákona s právom Európskej únie 

 

 

1. Navrhovateľ zákona: Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 

 

2. Názov návrhu zákona: Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 207/2009 Z. z. o 

podmienkach vývozu a dovozu predmetu kultúrnej hodnoty a o doplnení zákona č. 652/2004 

Z. z. o orgánoch štátnej správy v colníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov v znení neskorších predpisov 

 

3. Predmet návrhu zákona je upravený v práve Európskej únie: 

 

a) v primárnom práve Európskej únie 

 

Čl. 36, čl. 206 a 207 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (konsolidované znenie)  

 

b) v sekundárnom práve Európskej únie 
 

Nariadenie Rady (ES) č. 116/2009 z 18. decembra 2008 o vývoze tovaru kultúrneho charakteru 

(kodifikované znenie) (Ú. v. EÚ L 39, 10. 2. 2009)  

Gestor: MK SR, MV SR  

 

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/880 zo 17. apríla 2019 o vstupe a   dovoze 

tovaru kultúrnej hodnoty (Ú. v. EÚ L 151, 7. 6. 2019) 

Gestor: MK SR, MV SR 

 

Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2021/1079 z 24. júna 2021, ktorým sa stanovujú    

podrobné pravidlá vykonávania určitých ustanovení nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 

(EÚ) 2019/880 o vstupe a dovoze tovaru kultúrnej hodnoty (Ú. v. EÚ L 234, 2.7.2021) 

Gestor: MK SR, MV SR  

 

c) v judikatúre Súdneho dvora Európskej únie 

 

- nie je upravený 

 

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskej únii: 

 

a) uviesť lehotu na prebranie príslušného právneho aktu Európskej únie, príp. aj 

osobitnú lehotu účinnosti jeho ustanovení: 
 

Podľa čl. 16 nariadenia sa uplatňuje od: 27.6.2019ꓼ čl. 3 ods. 1 sa uplatňuje od 28.12.2020ꓼ 
článok 3 ods. 2 až 5, 7 a 8, článok 4 ods. 1 až 10, článok 5 ods. 1 a 2 a článok 8 ods. 1 sa 

uplatňuje od dátumu začatia prevádzky elektronického systému uvedeného v článku 8 alebo 

najneskôr od 28. júna 2025.  

 

b) uviesť informáciu o začatí konania v rámci „EÚ Pilot“ alebo o začatí postupu 

Európskej komisie, alebo o konaní Súdneho dvora Európskej únie proti Slovenskej 

republike podľa čl. 258 a 260 Zmluvy o fungovaní Európskej únie v jej platnom znení, 

spolu s uvedením konkrétnych vytýkaných nedostatkov a požiadaviek na zabezpečenie 

nápravy so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 
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z 30. mája 2001 o prístupe verejnosti k dokumentom Európskeho parlamentu, Rady 

a Komisie: 
 

- nebolo začaté konanie 

 

c) uviesť informáciu o právnych predpisoch, v ktorých sú uvádzané právne akty 

Európskej únie už prebrané, spolu s uvedením rozsahu ich prebrania, príp. potreby 

prijatia ďalších úprav: 

 
Zákon č. 207/2009 Z. z. o podmienkach vývozu a dovozu predmetu kultúrnej hodnoty a o 

doplnení zákona č. 652/2004 Z. z. o orgánoch štátnej správy v colníctve a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov  

 

Zákon č. 395/2002 Z. z. o archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov 

 

Zákon č. 416/2002 Z. z. o navrátení nezákonne vyvezených kultúrnych predmetov v znení 

neskorších predpisov 

 

5. Návrh zákona je zlučiteľný s právom Európskej únie: 

 

a) úplne 

 


